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Falun Gong-Praktizierende reichen Strafanzeige gegen Li
Changchun in Irland ein

Am 27. September 2010 reichten Falun
Gong-Praktizierende eine Strafanzeige
gegen Li Changchun bei Gericht ein, als
er sich zu einem zweitagigen Besuch in
Irland aufhielt. Li Changchun steht an 5.
Stelle des Standigen Ausschusses des
Politbiros der Kommunistischen Partei
Chinas (KPCh). Er wird beschuldigt,
wéahrend seiner Amtszeit als
Parteisekretar von Guangdong
wesentlich an den Befehlen zur
Auslbung von Folterverbrechen, Mord,
brutaler Misshandlung und Vélkermord
an Falun Gong-Praktizierenden beteiligt gewesen zu sein.
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Frau Dai Zhizhen und Zhao Ming,
Vertreter des Falun Dafa Vereins Irlands

Das Gericht nahm den Fall gegen 16:00 Uhr desselben Tages offiziell an.
Gemal irischem ,Strafrecht (UN-Antifolterkonvention) 2000“ und der irischen
,Genozid Gesetzesvorlage (Nr. 28/1973)° hat das irische Gericht die
Gerichtsbarkeit, wenn sich Klager und Angeklagte von Folterverbrechen in
Irland aufhalten, ungeachtet der Nationalitat des Klagers und des Angeklagten.
GemaR dem Internationalen Ubereinkommen zum Schutz der Menschenrechte
fallen auch Volkermordverbrechen unter die Zustandigkeit des irischen
Gerichts - unabhéangig von der Nationalitdt des Angeklagten und dem Ort, an
dem die Verbrechen begangen wurden.

Die Strafanzeige legt dar, dass der Beschuldigte Li Changchun in seiner
Funktion als Parteisekretar der KPCh in der Provinz Guangdong die Verfolgung
von Falun Gong-Praktizierenden lenkte mit dem Ziel, sie auszuléschen. Laut
Berichten der ,Weltorganisation zur Untersuchung der Verfolgung von Falun
Gong“ (WOIPFG) lieR er dabei brutale Methoden zum Einsatz bringen.

Einfuhrung in Falun Gong

Falun Gong, auch als Falun Dafa bekannt, ist
eine Ubungspraxis, die der Verbesserung der
korperlichen Gesundheit und der Erhéhung
des Geistes zugute kommt. Diese Praxis, die
von Herrn Li Hongzhi in China eingefuhrt
wurde, besteht aus funf sanften kdrperlichen
L"Jbungen, darunter auch einer Meditations-
Ubung. Wesentlicher Bestandteil ist das
standige Bemihen der Praktizierenden, im
Alltagsleben den universellen Grundséatzen
von Wahrhaftigkeit, Barmherzigkeit, Nachsicht
zu folgen. Falun Gong kommt nicht nur der
eigenen Gesundheit und dem Wohlbefinden
zugute, auch andere im persodnlichen Umfeld
profitieren davon. Obwohl die Praxis ihren
Ursprung in China hat, wird sie heute von
Menschen aller Lander und aller
Gesellschaftsschichten rund um den Globus
praktiziert. Angesichts der &auferst brutalen
und  bdsartigen  Verfolgung, die die
Kommunistische Partei Chinas (KPCh) ihnen
auferlegt, leisten die Falun  Gong-
Praktizierenden mit ihrer spirituellen Stéarke,
die sie aus den Prinzipien Wahrhaftigkeit,
Barmherzigkeit, Nachsicht schopfen,
unermudlichen und friedlichen Widerstand.

Uber Minghui

Minghui ist die mafgebliche Informations-
quelle Uber Falun Gong und Uber die
Verfolgung in China. Sie liefert zeitnahe
Nachrichten uber Ereignisse in China sowie
in mehr als 110 L&ndern rund um die Welt,
wo Falun Gong praktiziert wird. Minghui ist
verantwortlich fur die Veroffentlichung von
Erfahrungen und Erkenntnissen der Falun
Gong-Praktizierenden selbst, die den grof3ten
Anteil der Artikel zur Verfugung stellen.
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Hunderte von Falun Gong-Praktizierenden in Guangdong wurden in Zwangsarbeitslager eingewiesen und waren dort
brutaler Gehirnwasche, Folter und Mord ausgesetzt.

Unter den Klagern befindet sich auch Frau Dai Zhizhen aus Australien. Ihr Ehemann, Chen Chengyong, wurde im Jahr
2001 in Guangdong zu Tode gefoltert, weil er Falun Gong praktizierte. Erst acht Monate spater bekam Frau Dai mithilfe
der australischen Regierung die Urne ihres Mannes ausgehandigt.

Anhand unvollstandiger Statistiken der Minghui-Website zahlt die Provinz Guangdong seit Beginn der Verfolgung im
Jahre 1999 bis September 2010 zu den Provinzen, in denen die Verfolgung der Falun Gong-Praktizierenden am
schlimmsten gewdtet hat. In diesem Zeitraum gab es dort mindestens 76 Todesfélle infolge von Verfolgung.

Der vertretende Anwalt der Falun Gong-Praktizierenden zeigte auf, dass Li Changchun als Mitglied des Standigen
Ausschusses des Politbliros der KPCh und als Verantwortlicher fur die Propaganda und Medien eine Schliisselrolle bei
der Auslibung der Taktik der KPCh zur Unterdrickung und Ausléschung von Falun Gong spielte. Er manipulierte die
Propagandawerkzeuge der KPCh, um Falun Gong mittels der Medien ununterbrochen und flachendeckend zu
damonisieren. Das chinesische Volk wurde auf diese Weise getauscht und zu Hass gegen Falun Gong aufgehetzt.

Zwischenzeitlich befehligte er die Polizeikrafte der Offentlichen Sicherheit, Arbeitslager, Gefiangnisse und der
Psychiatrischen Krankenhduser, die Falun Gong-Praktizierenden, die auf ihrem Glauben beharrten, willkirlich und
rechtswidrig einzusperren, brutal zu attackieren und zu foltern.

Falun Gong-Praktizierende in Vancouver gewinnen Klage fir ihren Protestort

Am 19. Oktober 2010 schlug das Berufungsgericht in Britisch-Kolumbien, Kanada, die
stadtische Verordnung nieder, die Falun Gong-Praktizierenden untersagte, ihre
Protesttafeln und ihren Stand vor dem chinesischen Konsulat in Vancouver zu platzieren.
Laut Gerichtsentscheid ist diese Verordnung verfassungswidrig und verstdf3t gegen die
Rechte der Praktizierenden auf freie MeinungsauRerung, die in der kanadischen
Verfassung gewahrt werden.

Die Praktizierenden in Vancouver hatten am 20. August 2001 mit dem friedlichen Rund-
um-die-Uhr-Protest vor dem chinesischen Konsulat begonnen.

Damals waren zwei Vorfélle schwerer Verfolgung von Falun Gong-Praktizierenden in
China bekannt geworden. Bei dem einen Fall handelte es sich um massive Folterungen
mehrerer Praktizierender im Zwangsarbeitslager Wanjia in der Provinz Heilongjiang, die
zum Tod der Praktizierenden gefiihrt hatten. Bei dem anderen Fall handelte es sich um ca.
100 Falun Gong-Praktizierende, die aus Protest gegen die brutale Verfolgung in einen
In Vancouver protestieren Falun - Hungerstreik getreten waren. Als die Praktizierenden in Vancouver davon erfuhren,
Gong-Praktizierende rund um  phegannen sie einen Appell mit einer 300-Stunden-Hungerstreikstaffel. Spater beschlossen

die Uhr, ob bei Regen oder o™ giagen friedlichen Appell vor dem chinesischen Konsulat ohne Unterbrechung
Sonnenschein, friedlich vor dem ! .
weiterzufiihren.

chinesischen Konsulat

Im Jahr 2006 Ubten die Behodrden des chinesischen Regimes Druck aus, woraufhin der Birgermeister Sam Sullivan beim
Obersten Gericht von Britisch-Kolumbien den Antrag einreichte, auf der Basis der stadtischen Transportverordnung eine
gerichtliche Verfligung zu erlassen, dass die Protesttafeln und die blaue Hitte vor dem Konsulat entfernt werden missten.
Die Vancouver Sun verdffentlichte ein Interview mit Sullivan, in dem er erklarte: ,Bei meinem Besuch in China begrifiten
sie mich mit einem roten Teppich und behandelten mich wie einen Kaiser. Es ist schade, dass Vancouver kein so grol3es
Budget hat, sodass ich mich dafir revanchieren kénnte.”

Nachdem einige Einwohner Vancouvers von der einstweiligen gerichtlichen Verfligung gehért hatten, kamen sie zum
Protestplatz, um ihre Unterstiitzung fur Falun Gong zu bekunden. Roma Dehr: ,Sullivan unterliegt dem ,politischen Druck’,
wenn er fordert, dass die Plakattafeln entfernt werden sollen. Das schrankt unsere Rechte und unsere Freiheit in Kanada
ein.”

Simma Holt, ein ehemaliges Mitglied des kanadischen Unterhauses, besuchte die Praktizierenden mehrmals vor dem
Konsulat. Sie erklarte: ,Dies ist die schlimmste Nachricht, die ich je gehoért habe. Das Schlimmste, was ein Blirgermeister
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tun kann, ist, die Falun Gong-Gruppe an der Moglichkeit des Protestes und der Wortmeldung zu hindern. In China werden
sie gefoltert und getotet, ihre Organe werden ihnen entnommen und verkauft.”

Frau Holt fugte hinzu: ,Die Falun Gong-Praktizierenden kampfen fir uns alle. Wenn sie den Kampf verlieren, dann ist
keiner mehr sicher. Darum sage ich: Wenn niemand es wagt, aufzustehen und seine Stimme zu erheben, wahrend
Verfolgung und Vdlkermord stattfinden, dann werden wir eine Wiederholung des Holocausts haben, wie er im Zweiten
Weltkrieg stattfand.”

Die Praktizierenden von Vancouver legten gegen diese Entscheidung Berufung ein. Im Januar 2009 verkiindete das
Oberste Gericht von Britisch-Kolumbien das Urteil, dass die Praktizierenden ihre Aufbauten zu entfernen héatten. Die
Praktizierenden appellierten jedoch weiter und protestierten vor dem Konsulat mithilfe von informativen Transparenten.
Am 19. Oktober 2010 entschied das Berufungsgericht von Britisch-Kolumbien, dass die Falun Gong-Praktizierenden ihren
rechtlichen Kampf gewonnen hatten.

In der gerichtlichen Entscheidung werden der Stadt sechs Monate Zeit eingeraumt, um ihre behérdliche Verordnung zu
andern. In dem Entscheid heil3t es: ,Zwischenzeitlich kdnnen sich nun die Praktizierenden an die Stadt wenden und um
die Zuweisung eines Ortes hitten, an dem sie ihre Protesttafeln platzieren und ihre kleine blaue Hiitte vor dem Konsulat
wieder aufbauen kdénnen. Die Entscheidung der Stadt muss mit der Verfassung tbereinstimmen.”

Beamte der Staatssicherheit der KPCh bedrohen die Verwandten von Falun Gong-
Praktizierenden aul3erhalb Chinas

Von einem Falun Gong-Praktizierenden auf3erhalb Chinas

Die in Finnland lebende Falun Gong-Praktizierende Jin Zhaoyu machte
kirzlich die Medien auf3erhalb Chinas auf die Verfolgung von Falun Gong in
China aufmerksam. Dies erfolgte im Zuge ihrer Bemuhungen, ihre Mutter
Chen Zhenping aus der Haft zu befreien. Die Beamten der Staatssicherheit
der Stadt Zhengzhou, Provinz Henan, drohten ihr, dass es ihrer Mutter
schaden wirde, wenn sie weiterhin zur Hilfe aufrufen wirde. Diese Drohung
der KPCh lie3 die internationale Gesellschaft abermals auf die Verfolgung
von Falun Gong-Praktizierenden in China aufmerksam werden.

Chen Zhenping, eine Falun Gong-Praktizierende aus der Stadt Zhengzhou,
Provinz Henan, war im Jahr 2008 im Geheimen zu Gefangnis verurteilt
worden. Danach wurde sie in das Frauengefangnis der Stadt Xinxiang der
Provinz Henan gebracht. Dieses Frauengefangnis ist zugleich eine
Kleiderfabrik. Dort werden Uniformen fir das Ministerium fiir Offentliche
Sicherheit, das Justizministerium und das Ministerium fir Eisenbahnwesen

Kaleva, die groRRte Tageszeitung Finnlands,
stellte auf einer ganzen Seite die Verfolgung

von Falun Gong-Praktizierenden durch . : .. . -
Sklavenarbeit in geféngnissen in Chinadar  der KPCh und weitere Kleidungstucke fir den Export hergestellt. Seit

November 2009 gibt es keine Nachricht mehr von Frau Chen.

Der Aufruf zur Rettung von Jin Zhaoyus Mutter wurde von vielen Medien
wahrgenommen. Im Juli 2010 verdffentlichte Kaleva, die gro3te Tageszeitung
Finnlands, einen ganzseitigen Bericht (ber die Sklavenarbeit im
Frauengefangnis in Xinxiang. Frau Jin rief die Menschen dazu auf, das
Zwangsarbeitssystem in chinesischen Geféangnissen zu beachten.

Im August 2010 beschlagnahmten Beamte der Staatssicherheit im Bezirk
Meilan der Stadt Haikou, Provinz Hainan, die Geldsumme, die Frau Jin fur
den Verkauf ihrer beiden Hauser in Haikou erhalten hatte. Ein guter Freund
namens Zhu Baoben hatte damals die Verkaufsabschlisse fir sie abgewickelt.
Daraufhin war der 80-Jahrige um 2:00 Uhr nachts von vier Zivilbeamten der
Staatssicherheit, die auch seine Wohnung durchsuchten, verschleppt worden.
Zwar wurde Herr Zhu vor kurzem freigelassen, aber Jin Zhaoyu hat ihr Geld Nach Gesprachen mit Frau Jin Zhaoyu

bis jetzt immer noch nicht zurickbekommen. Sie meldete diese Tat der veréffentlichte die Zeitschrift Sielun Peili die
Kriminalpolizei in Finnland. Geschichte ihrer Mutter Chen Zhenping
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Die Beamten der Staatssicherheit lieRen Jin Zhaoyu die Mitteilung zukommen, dass sie mit ihnen Kontakt aufnehmen
solle, wenn sie ihr Geld zuriickbekommen und Informationen Uber ihre Mutter haben wolle.

Am 23. September 2010 fand in der finnischen Grof3stadt Oulo eine Konferenz
von Amnesty International statt, in der als Hauptthema die Menschenrechte in
China und Russland behandelt wurden. Jin Zhaoyu und ihr Mann Tommi waren
eingeladen, an einem Seminar Uber Chinas Menschenrechtssituation
teilzunehmen. Frau Jin konnte bei diesem Anlass offentlich erklaren, wie ihre
Mutter wegen des Praktizierens von Falun Gong in China verfolgt wird. Es
kamen auch die aktuellen Begebenheiten Gber die Menschenrechtsanwélte Gao
Zhisheng und Chen  Guangcheng sowie die Verleihung des
Friedensnobelpreises an Hu Jia zur Sprache.

Frau Jin Zhaoyu klarte in dem Seminar Uber die elfjghrige Verfolgung von Falun
Gong in China auf und machte auf die Verfolgung ihrer Mutter Chen Zhenping
aufmerksam.

Die Seminarteilnehmer reagierten auf die Situation der Menschenrechte in China empoért und besorgt. Amnesty
International forderte in einem dringenden Aufruf an die KPCh, Chen Zhenping sofort freizulassen und ihre Sicherheit zu
garantieren. Alle Teilnehmer unterzeichneten den Aufruf, um Chen Zhenping zu unterstiitzen.

Am 21. September 2010 gab die WOIPFG (Weltorganisation zur Untersuchung der Verfolgung von Falun Gong)
hinsichtlich der Untersuchung der zustdndigen Beamten, die die Falun Gong-Praktizierende Chen Zhenping verfolgen,
eine Erklarung ab.

Die WOIPFG wurde am 20. Januar 2003 gegrundet. lhre Ziele sind die Koordination von rechtlichem Beistand fiir die von
der Verfolgung betroffenen Menschen und der damit verbundenen Rechtsinstitutionen, um die Untersuchung der
verantwortlichen Personen zu gewahrleisten und den Opfern dabei zu helfen, ihre Verfolger vor Gericht zu bringen.

Korperbehindert durch wiederholte Prigel und Folter
Frau Chen Zhenbo berichtet Giber ihre entsetzliche Verfolgung

Am 25. Dezember 2008 wurde ich festgenommen, nachdem ich beim Verteilen
e # von Flyern tiber Falun Gong bei den Behérden gemeldet worden war. Ich kam fiir
.« ®=  eineinhalb Jahre in das Frauenzwangsarbeitslager Nr. 2 in der Provinz Shandong.
Bei dem Versuch, mich ,umzuerziehen®, setzten die Lagerbeamten
unmenschliche korperliche und psychische Foltermethoden ein. Am 2. Juli 2010
kam ich schlief3lich kdrperbehindert nach Hause.

Im Folgenden ein Auszug meiner Erlebnisse im Arbeitslager:

_ : Prigel und Beschimpfung
Frau Chen Zhenb der Verfol L . .

rau=hen £henbo vor der Veriolging Am 8. Januar 2009 wurde ich in das Frauenzwangsarbeitslager Nr. 2 der Provinz
Shandong eingeliefert. Ich wurde einer Gruppe zugewiesen, die vorrangig fur Drogenabhéangige bestimmt ist. Man wollte
mich so weit bringen, dass ich meinen Glauben an Falun Gong aufgab - ohne Erfolg. Sie sperrten mich dann am 10.
Februar in einen engen Waschraum (ca. 4 m2 gro3) ein. Dort blieb ich dann Gber acht Monate lang.

Wahrend des ersten Monats Uberwachte mich Tag fur Tag Liu Wenrong mit Unterstiitzung anderer weiblicher Insassen.
Die Warter im Zwangsarbeitslager sind alle selbst weibliche Gefangene. Die von ihnen angewandten Methoden waren
Essensentzug, Verbot fiir Toilettennutzung, sich das Gesicht zu waschen, sich die Zahne zu putzen und zu duschen. Sie
beschimpften mich, schlugen auf mich ein und versuchten, mich ,umzuerziehen“. Sie lie3en mich mit dem Gesicht zur
Wand und neben der Toilette auf einem kleinen Stuhl sitzen. Ich durfte nicht schlafen. Wenn ich einzudésen begann,
weckten sie mich, indem sie mich mit einer Waschschissel schlugen. In der dritten Nacht wurde ich ohnmachtig. Sie
brachten ein schmales Holzbrett herein, auf dem ich liegen konnte. Es war etwa 1 m2 grof3 und begleitete mich die
nachsten eineinhalb Jahre. Nach den ersten drei Tagen durfte ich vier Stunden pro Tag schlafen.
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Wochenlang Priigel bezogen
Am 6. Marz 2009 begannen die Lagerwarter mit einer noch grausameren Folter.

Sie kamen am Abend in den Waschraum. Zuerst zogen sie mir Jacke und Pullover aus, sodass
ich nur noch mit einem Hemd und dinner Gefangnisuniform bekleidet war. Dann 6ffneten sie
das Fenster und die Tir. Sie behaupteten, ihre Haftzeiten wiirden verlangert werden, wenn sie
es nicht taten. Drauf3en schneite es heftig. Eine von ihnen sagte: ,Warum gibst du Falun Gong
nicht auf?” Sie wiesen mich an, dort zu stehen, ohne mich an die Wand anzulehnen. Dann
begannen sie, mit ihren FlRen, Fausten, Schuhen und einem Besen auf mich einzuschlagen.
Sie schlugen mich auf Kopf, Riicken und Vorderseite, zogen mich an den Haaren und spuckten
mich an. Meine Rippen fiihlten sich an, als waren sie gebrochen.

15 Tage lang verpriigelten sie mich auf diese Weise. Nach einigen Tagen gaben sie mir etwas |
Brot zu essen, sonst nichts. Bevor sie mir dieses Stlick Brot gaben, wischten sie damit den E;"

Boden rund um die Toilette. Sie lieRen mich nicht schlafen. Manchmal wurde ich ohnméchtig :; X,
und mein Kopf schlug gegen die Wand oder auf dem Boden auf. Ich weiRR nicht, wie lange sie *

so auf mich einschlugen. Ich weiR nur, dass ich iiberall Schmerzen hatte, sobald ich zu mir ~ Frau Chen Zhenbo nach
kam. der Verfolgung behindert

Sie erlaubten mir auch nicht, die Toilette zu benutzen, wenn ich dringend musste. Einmal konnte ich es nicht mehr halten
und urinierte auf den Boden. Sie wischten den Boden mit meiner Jacke und Unterziehjacke auf. Als die 15 Tage um
waren, hatte ich Stuhldrang. Ich konnte es nicht mehr halten und bat darum, auf die Toilette gehen zu dirfen — es wurde
abgelehnt. Ich wollte auf den Boden machen, aber sie schlugen brutal auf mich ein. Sechs Stunden spater brachte mich
eine von ihnen zur Toilette. Ich hatte eine schwere Verstopfung und musste meinen blutigen Stuhl mit meinen Fingern
herausholen. Danach durfte ich mehrere Tage lang meine Hande nicht waschen. Ich hatte wochenlang keinen Stuhlgang
mehr.

Mir wurde erzahlt, dass die Warterin Sun Dandan mich Uber 40-mal mit den FifRen getreten hatte, wahrend ich
bewusstlos auf dem Boden lag. Ich war fast die ganze Zeit Uber bewusstlos. Ich war tGiberall nass, da sie mir Wasser Uber
den Kopf und den Oberkérper schitteten. Mein Unterkorper war voller Urin. Mir wurde erzahlt, dass sich an meinem
Kdrper schon Eis gebildet hatte. Manchmal konnte ich mit dem Ubergeschiitteten Wasser schon nicht mehr zu mir
kommen und so driickte Sun Dandan meinen Kopf gegen die FiRe und stieg auf meinen Riicken und meinen Kopf. Sie
stach mich mit einer dicken Nadel in Kopf und Fiil3e. Sie stach entlang meines Haaransatzes. Meine geschwollenen Fiif3e
begannen, Flissigkeit abzusondern, nachdem sie mit der Nadel traktiert worden waren. Der Knochen vor meinem rechten
Ohr war zu sehen. Mit der Nadel schnitt sie zwei tiefe Wunden in meinen Riicken. Sie verletzte mich von Kopf bis Fuf3.

Prugel und Beschimpfungen wurden Teil meines taglichen Lebens. Sie beschimpften mich und verletzten meine Wirde.
Sie isolierten mich, indem sie diejenigen bestraften, die mir halfen, und diejenigen belohnten, die mich schlugen.

Der Versuch, ihre Stinden zu verheimlichen

Meine Halswirbelsaule, die Wirbelsédule, die Brustwirbelsaule und die Lendenwirbelsdule waren wegen der lang
andauernden Prigel verletzt und verformt. Die Wirbelkérper waren dadurch schon so weit verlagert, dass mein Kopf nicht
mehr seine normale Stellung einnehmen konnte und sich immer nach links neigte. Ich konnte nicht gehen. Mein Kiefer
war derart verschoben, dass ich Mihe hatte, zu kauen und Dinge zu schlucken. Meine Augen waren beinahe blind. Die
linke Kdrperseite filhlte sich taub an. Meine FiiRe waren geschwollen und schmerzten. Ich verlor die Kontrolle Uber meine
Urinausscheidung.

Nach den Schlagen im Frihjahr 2009 konnte ich meinen Kopf nicht mehr heben, mein Riicken war gebeugt, ich verlor die
Kontrolle Uber meine Beine und konnte nicht mehr aufrecht gehen. Ein Wérter brachte mich zur Untersuchung ins
Krankenhaus. Ich konnte mir heimlich die Untersuchungsergebnisse ansehen. Dort stand, dass meine Halswirbelsaule S-
formig und gewaltsam ausgerenkt worden sei. Der Arzt schlug eine Strecktherapie vor. Ich stimmte zu, doch Zhao Lili
lehnte ab. Sie forderte meine Familie auf, die gesamten Behandlungskosten (etwa 2.500 Yuan) zu bezahlen.

Am 2. Juli wurde ich schlie3lich freigelassen. Funf Monate vor meiner Entlassung war ich kdrperbehindert. Da die ortliche
Regierung beflirchtete, dass mein Fall aufgedeckt werden kodnnte, hielten sie meinen Festnetzanschluss und meine
Wohnung nach meiner Entlassung weiter unter Beobachtung.
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Li Zhigang infolge der Verfolgung im Gefangnis in einem kritischen Zustand

Am 26. September 2010 benachrichtigte das Hulan Gefangniskrankenhaus in der Provinz
Heilongjiang die Familienangehérigen Uber Li Zhigangs kritischen Gesundheitszustand. Er
war am 9. September 2010 in das Hulan Gefangniskrankenhaus zur Notfallbehandlung
gebracht worden, nachdem er Blut erbrochen hatte.

Als seine Angehdrigen ihn im Krankenhaus besuchen wollten, drohte ihnen Chen Weigiang,
ein Mitarbeiter aus der Abteilung Bildung und Reform: ,Veroffentlicht diese Nachrichten nicht
im Internet. Es wird keine Besuchserlaubnis erteilt, wenn ihr mit einem Falun Gong-
Praktizierenden hierher kommt.“ Den Antrag der Angehdérigen, Li Zhigang aus medizinischen
Grunden zu entlassen, lehnte Chen ab. Als sie Li Zhigang sehen durften, erfuhren die
Angehorigen, dass er innerhalb einer Woche 6-mal Blut erbrochen hatte. Sein Koérper war
Uberall angeschwollen, seine Arme waren sehr diinn und er litt unter Anémie (Blutarmut).

Li Zhigang wurde am 28. Februar 2009 von Li Shuxin, Agent des ,Blro 610" der Stadt Harbin, Wang Liguo und Hao
Xidong, Leiter des Biiros zum Schutz der Staatssicherheit im Bezirk Nangang, verhaftet. Sie brachen in seine Wohnung
ein und nahmen auch sieben seiner Freunde fest, die gerade zu Besuch waren.

Man brachte Li Zhigang am 8. Marz 2009 an einen unbekannten Ort im landlichen Jiangbei, wo er brutal gefoltert und
gezwungen wurde, ein Verbrechen zu ,gestehen”. Man fesselte ihn an einen Eisenstuhl und riss dann seine Arme von
hinten nach oben, bis er vor Schmerzen schwitzte. Man goss Senfwasser in seine Nase und schlug und trat ihn. Nach
drei Tagen Folter tlbernahm ihn die Untersuchungshaftanstalt.

Auf Anordnung des ,Buro 610" verurteilte Yan Xiaoshuang, der leitende Richter des Bezirksgerichts Nangang, Li Zhigang
zu finf Jahren Gefangnis.

Am 9. Dezember 2009 brachte man Li Zhigang in das Hulan Geféangnis. Das Gefangnispersonal teilte ihn der so
genannten ,Intensiv-Trainingsgruppe* zu, in der Falun Gong-Praktizierende gefoltert und mit elektrischen Schlagstcken
misshandelt werden. Li Zhigang wurde einmal befohlen, finf Tage lang gerade zu stehen. Es war ihm nicht erlaubt, zu
schlafen, zu essen, zu trinken, die Toilette zu benutzen oder zu sprechen. Die Insassen waren angewiesen, ihn zu

schlagen und zu quélen.

Programmierer in Rumanien: Ich habe den Sinn des Lebens gefunden

Vor sieben Jahren erhielt Kuki von seinem Augenarzt die Diagnose, dass er
innerhalb von zwei Jahren erblinden wirde. Mittlerweile sind sieben Jahre vergangen
und Kuki kann immer noch ohne Brille sehr gut sehen.

Kuki lebt in Rumanien und arbeitet als Programmierer. Als er erfuhr, dass er ein
heimtickisches Glaukom habe und bald erblinden wirde, war er sehr betriibt. Keiner
der zahlreichen Arzte, die er in Rumanien und im Ausland aufsuchte, konnte die
Ursache der Krankheit feststellen und ihn wirkungsvoll behandeln. In seiner
Verzweiflung versuchte Kuki, selbst eine Lésung zu finden. So begann er mit Qi
Gong-Ubungen, Yoga, Meditation und las die entsprechenden Biicher dariiber. Kuki und seine Tochter

In dieser schwierigen Situation empfahl ihm ein Freund, sich die Website von Falun Gong anzusehen. Als Kuki sah, dass
ein Bestandteil von Falun Gong die Meditation ist und dass es auf den Prinzipien von Wahrhaftigkeit, Barmherzigkeit und
Nachsicht beruht, fand er es sehr gut.

So begann er, das Buch ,Zhuan Falun®“ [Hauptwerk von Falun Gong] zu lesen. Er, der als Programmierer gro3en Wert auf
logisches Denken legte, fand in diesem Buch eine wahre Wissenschaft. Er erzahlt: ,Nachdem ich das Buch gelesen habe,
hat sich mir eine Welt eréffnet; viele Wege und viele Dinge entfalten sich vor meinen Augen. Alles wird erklart. Das ist die
wahre Wissenschaft.”

Nachdem er das ,Zhuan Falun“ mehrmals gelesen hatte, spirte er, dass sich sein ganzes Leben veranderte. Von klein
auf war er oft von anderen schikaniert worden. Da er nicht wollte, dass dies auch andere erlebten, dachte er schon als
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Kind haufig dartiber nach, wie man die Gesellschaft friedlich und harmonisch gestalten konnte. ,In dieser Zeit hielt ich das
Leben fur sinnlos. Der Grund, dass ich noch weiter lebte, war, dass ich die Gesellschaft verbessern wollte. Doch ich
konnte es nicht schaffen. Nachdem ich das ,Zhuan Falun’ gelesen hatte, wusste ich, was zu tun war. Nur wenn sich die
Moral der Menschen erhoht, kann die Gesellschaft besser werden. Wenn man seine Sichtweise andert und wenn man die
Welt mit anderen Augen betrachtet, dann kann man sagen, dass sich die Welt veréndert hat. Ich flrchte mich nicht mehr
davor, auszugehen und mit anderen zu reden, vor solchen Sachen habe ich keine Angst mehr. Jetzt bin ich optimistisch
geworden und habe den Sinn des Lebens gefunden, erklart Kuki.

Kuki begann, sich zu verandern. ,Ich bin noch fleil3iger geworden. Bevor ich etwas sage, uUberlege ich immer zuerst, ob
meine Worte andere vielleicht verletzen kénnen. Friiher hielt ich mich fir unabhéangig und fand, dass ich ohne andere gut
zurechtkdme. Jetzt vermeide ich es, so gut ich kann, andere zu verletzen. Das macht fur mich sehr viel Sinn." So streitet
er nicht mehr mit seiner Frau und nimmt sehr viel Riucksicht auf sie und die ganze Familie, um eine angenehme
Umgebung fur sie zu schaffen.

Auch in seinem Berufsleben verénderte er sein Verhalten. Friher stellte er gegeniiber seinem Projektmanager seine
Leistungen zur Schau und meinte, fahiger als sein Vorgesetzter zu sein. Als er begann, Falun Gong zu praktizieren, fand
er diese Haltung nicht mehr gut. Er sagt: ,Das war ein Eigensinn von mir — ich wollte mich selbst bestéatigen. Jetzt weil3
ich, dass das nicht gut ist. Ich versuche jetzt, jeden zu ermutigen, seine Fahigkeiten zu entfalten und noch besser zu
arbeiten.”

Friher hatte er nie daran gedacht, Vater zu werden. Heute ist er Vater einer entziickenden Tochter, weil er Zuversicht in
die Gesellschaft gewonnen hat. Er ist nun Uberzeugt, dass er Kinder erziehen und ihnen eine gute Lebensumgebung
schaffen kann. Jetzt versteht er den wertvollen Sinn des Lebens.

Seit er Falun Gong praktiziert, versteht er es immer tiefer, sich gemal Wahrhaftigkeit, Barmherzigkeit und Nachsicht zu
verbessern. Nach funf Jahren hat sich sein Sehvermégen wieder normalisiert und er benétigt keinen Arzt mehr, um sein
Glaukom zu behandeln.

Bitte besuchen Sie unsere Website flr weitere Informationen Giber Falun Gong: www.minghui.de
Hier kdnnen Sie mehr liber die Praxis von Falun Gong erfahren: www.falundafa.de




